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Көзделіп отырған қызмет туралы өтініш

1. Белгіленген қызметтің бастамашысы туралы мәліметтер:
жеке тұлға үшін:

тегі, аты, әкесінің аты (егер ол жеке басты куәландыратын құжатта көрсетілсе), тұрғылықты жерінің
мекенжайы, жеке сәйкестендіру нөмірі, телефоны, электрондық поштасының мекенжайы;

заңды тұлға үшін:
"Алматы облысының энергетика және тұрғын үй-коммуналдық шаруашылық басқармасы" мемлекеттік
мекемесі, 040800, Қазақстан Республикасы, Алматы облысы, Қонаев Қ.Ә., Қонаев қ., Индустриальная
көшесі, № 16/4 ғимарат, 070340007228, УТЕЛБАЕВ РУСЛАН БЕЙСЕМБАЕВИЧ, 87021362317, voda.gaz.tk
@mail.ru
атауы, орналасқан жерінің мекенжайы, бизнес-сәйкестендіру нөмірі, бірінші басшы туралы деректер,
телефоны, электрондық поштасының мекенжайы.

2. Қазақстан Республикасы Экология кодексінің (бұдан әрі – Кодекс) 1-қосымшасына сәйкес
көзделіп отырған қызмет түрлерінің жалпы сипаттамасы және олардың сыныптамасы Данным заявлением
предусматривается «Строительство подводящего газопровода и газораспределительных сетей с.
Койшибек Енбекшиказахского района Алматинской области». Согласно Разделу 2 Приложения 1 к
Экологическому кодексу Республики Казахстан от 2 января 2021 года № 400-VI ЗРК, пункт 10, п/п 10.1
трубопроводы и промышленные сооружения для транспортировки нефти, химических веществ, газа, пара
и горячей воды длиной более 5 км входит в перечень видов намечаемой деятельности и объектов, для
которых проведение процедуры скрининга воздействий намечаемой деятельности является обязательным
. Общая протяженность газопровода составляет 9,8 км. .

3. Қызмет түрлеріне елеулі өзгерістер енгізілген жағдайларда:
бұрын қоршаған ортаға әсерді бағалау жүргізілген объектілердің қызмет түрлеріне және (немесе) қызметіне
елеулі өзгерістердің сипаттамасы (Кодекстің 65-бабы 1-тармағының 3) тармақшасы) Существенных
изменений в виде деятельности нет. Оценка воздействия на окружающую среду ранее не была проведена;
өздеріне қатысты бұрын көзделіп отырған қызметтің әсер ету скринингінің нәтижелері туралы қорытынды
берілген объектілердің қызмет түрлеріне және (немесе) қызметіне қоршаған ортаға әсер етуге бағалау
жүргізу қажеттілігінің жоқтығы туралы қорытындымен елеулі өзгерістердің сипаттамасы (Кодекстің 65-
бабы 1-тармағының 4) тармақшасы) Существенных изменений в виде деятельности нет. Скрининг
воздействий ранее не проводился..

4. Көзделген қызметті жүзеге асырудың болжамды орны туралы мәліметтер, орынды таңдаудың
негіздемесі және басқа орындарды таңдау мүмкіндіктері 1. Место нахождения объекта: Газифицируемый
объект - село Койшыбек, находится в Енбекшиказахском районе Алматинской области. Входит в состав
Байтерекского сельского округа. .

5. Объектінің қуатын (өнімділігін), оның болжамды мөлшерін, өнімнің сипаттамасын қоса алғанда,
көзделіп отырған қызметтің жалпы болжамды техникалық сипаттамалары Данный проект разработан на
основании задания на проектирование выданное ГУ "Управление энергетики и жилищно-коммунального
хозяйства Алматинской области" и технических условий №02-2023-301-3140/2 от 13.11.2023г выданных
АО "КазТрансГаз Аймак" Цель объекта - строительство подводящего и внутри поселкового газопровода в
с.Койшибек Енбекшиказахского района Алматинской области, для обеспечения нужд отопления и
приготовления пищи для жилых домов и других социально-производственных объектов. Проектируемый
газопровод имеет северное направление от точки подключения до с Койшибек.  Точка врезки -



проектируемый задвижка Ду80 от проектируемого подводящего газопровода к с.Алга, высокого давления
II категорий Р(проект)=6,0 кгс/см². Проектом предусмотрена подземная прокладка газопровода высокого
давления от точки подключения до проектируемого ГРПШ возле села из полиэтиленовых труб ПЭ100
SDR11 �90х8,2 по СТ РК ГОСТ Р 50838-2011. Проектируемый подводящий газопровод пересекает
автомобильную дорогу республиканского значения на участках между ПК0+60 - ПК1+62. Проход
газопровода через автомобильную дорогу выполнить согласно техническим условиям №KZ48VAQ
00004137 от 15.03.2024г. выданных Алматинским областным филиалом АО «НК «КазАвтоЖол», методом
горизонтально-наклонного бурения, в футляре из полиэтиленовых труб ПЭ100 SDR11 �160х14,6 по СТ
РК ГОСТ Р 50838-2011. На участке между ПК1+72 и ПК2+72 предусматривается проход газопровода
через сухой овраг. Проход под оврагом предусмотрен методом горизонтально-наклонного бурения. На
участке между ПК13+59 и ПК14+6 предусматривается проход через автомобильную дорогу местного
значения. Проход под оврагом предусмотрен методом горизонтально-наклонного бурения, в футляре из
полиэтиленовых труб ПЭ100 SDR11 �160х14,6 по СТ РК ГОСТ Р 50838-2011. На ПК14+11 проектом
предусмотрена установка ГРПШ-13-2НУ1 с двумя регуляторами давления, с узлом учета газа, корректором
и газовым обогревом. ГРПШ-13-2НУ1 предназначен для снижения высокого давления 2-й категории на
среднее и поддержания его на заданном уровне. Территорию ГРПШ оградить металлическим
ограждением размером 9х6м и установить молниезащиту с контуром заземления. Обозначение трассы
газопровода предусматривают: путем прокладки вдоль присыпанного (на расстоянии 0,2-0,3м)
газопровода изолированного алюминиевого провода по ГОСТ 31947-2012, сечением 2,5мм² с выходом
концов его на поверхность под ковер. Повороты полиэтиленового газопровода в вертикальной плоскости
выполнить при помощи отводов по ГОСТ Р 52779-2007. В целях предотвращения механического
повреждения газопровода предусмотреть укладку полиэтиленовой ленты желтого цвета с надписью "Сақ
болыңыз! Газ! Осторожно! Газ!" по ГОСТ 10354-82 на расстоянии 20 см от присыпанного грунта. Трассу
полиэтиленового газопровода вне пределов населенного пункта следует обозначать на местности
опознавательными железобетонными столбиками на углах поворота и через каждые 500м,
устанавливаемыми на расстоянии на 1,0м от газопровода справа по ходу газа. По окончании строительно-
монтажных работ проводиться испытания газопроводов на герметичность подачей в газопровод сжатого
воздуха и созданием в газопроводе испытательного давления. Значения испытательного давления и время
выдержки под давлением согласно табл.24 СП РК 4.03-101-2013: Подземный газопровод высокого
давления 2-категории подвергается испытанию: -сжатым воздухом, давлением 0,75 МПа в течении 24
часов..

6. Көзделіп отырған қызмет үшін болжанатын техникалық және технологиялық шешімдердің
қысқаша сипаттамасы Реализация Проекта создаст необходимые условия для развития производственных
мощностей существующих предприятий и создания новых производств, обеспечивающих независимо от
внешних факторов автономное функционирование и позволяющих решать, как задачи обеспечения
производственного процесса тепловой энергией, так и использования природного газа непосредственно
в качестве топлива. Цель объекта - строительство подводящего и внутри поселкового газопровода в с.
Койшибек Енбекшиказахского района Алматинской области, для обеспечения нужд отопления и
приготовления пищи для жилых домов и других социально-производственных объектов. Проектируемый
газопровод имеет северное направление от точки подключения до с Койшибек. Основными
потребителями газа являются: - население (на приготовление пищи, горячей воды и отопления); -
коммунально-бытовые учреждения (школы, дет.сады, магазины и мелкие ком.бытовые объекты); -
численность населения и коммунально-бытовые учреждения приняты согласно предоставленной справки
..

7. Көзделіп отырған қызметті іске асыруды бастаудың және оны аяқтаудың болжамды мерзімдері
(объектіні салуды, пайдалануды және кейіннен кәдеге жаратуды қоса алғанда) Работы планируется
выполнять в период с 2 кв 2025 г по 3 кв 2025 г. Предварительная продолжительность строительства 5,5
мес. Эксплуатация проектируемого объекта будет осуществляться круглосуточно. Годовая
продолжительность работы - 365 дней в году. .

8. Объектілерді салуды, пайдалануды және кейіннен кәдеге жаратуды қоса алғанда, көзделіп
отырған қызметті жүзеге асыру үшін қажетті ресурстар түрлерінің сипаттамасы (болжанып отырған
сапалық және ең жоғары сандық сипаттамаларды, сондай-ақ оларды пайдалану болжанып отырған
операцияларды көрсете отырып):

1) жер учаскелерін, олардың алаңдарын, нысаналы мақсатын, болжамды пайдалану мерзімдерін
айқындайды На период строительства будут проводится СМР на территории строительства. Для этого
потребуется инертные материалы (щебень фр от 5-70 мм, ПГС, сухие смеси, песок), сварочные материалы
АНО-4, АНО-6, сварочная проволока, битум, мастика, спецтехника, лакокрасочные материалы,
дизельгенераторы, и др спецтехника. ;

2) су ресурстарын:



сумен жабдықтаудың болжамды көзі (орталықтандырылған сумен жабдықтау жүйелері,
орталықтандырылмаған сумен жабдықтау үшін пайдаланылатын су объектілері, тасымалданатын су), су
қорғау аймақтары мен белдеулерінің бар-жоғы туралы мәліметтер, олар болмаған кезде – Қазақстан
Республикасының заңнамасына сәйкес оларды белгілеу қажеттігі туралы, ал Бар болса – көзделіп отырған
қызметке қатысты олар үшін белгіленген тыйым салулар мен шектеулер туралы қорытынды Целевое
назначение объекта – размещение трассы газопровода- отвода высокого давления, распределительных
сетей среднего давления, внутриквартальных сетей низкого давления, ГРПШ, ГРПШ в Алматинской
области, на территории Енбекшиказахского района. Период землепользование – временное и
долгосрочное (постоянное) землепользование. Отвод земельных участков во временное землепользование
на период строительства, предоставляется согласно продолжительности строительства на 2025 г. Общая
протяженность газопровода составляет 9,8 км. Планируемый срок строительства 5,5 мес. –с 2 кв. 2025 г.
По 3 кв 2025 г. ;
су пайдалану түрлері (жалпы, арнайы, оқшауланған), қажетті судың сапасы (ауыз су, ауыз су емес)
Территория строительства находится вне водоохранной зоны и полосы водных объектов. В соответствии
с проектом предусматривается использование воды на хоз-бытовые и производственные нужды в период
строительства, а также на хоз-бытовые нужды в период эксплуатации. Водоснабжение в период
строительства предусматривается на: � питьевых нужд – бутилированная, привозная; � хоз-бытовые
нужды - привозное из ближайших водопроводных сетей. � производственные нужды – привозная из
ближайших водопроводных сетей. Водоснабжение осуществляется путём доставки воды автотранспортом
в резервуар питьевой воды, рассчитанный на трёхсуточный расход. В контейнерных зданиях, как правило,
водоснабжение осуществляется из периодически заполняемых встроенных баков. Водоснабжение в
период эксплуатации не предусматривается.;
суды тұтыну көлемі В соответствии с проектом предусматривается использование воды на
производственные, хоз-бытовые нужды в период строительства. Водоснабжение в период строительства
предусматривается на: питьевые нужды - привозное; хоз-бытовые нужды – привозное; производственные
нужды - привозное. Водоснабжение в период эксплуатации не предусматривается.;
су ресурстарын пайдалану жоспарланатын операциялар Питьевая вода – 132,32 куб.м/за весь период
работы, тех. Вода согласно ПСД – 255,942 м3/период. Техническая вода используется безвозвратно. ;

3) жер қойнауын пайдалану құқығының түрі мен мерзімдері, олардың географиялық
координаттары (егер олар белгілі болса) көрсетілген жер қойнауы учаскелері 1) 43°27'22.64"С 77°11'
49.47"В 2) 43°27'30.69"С 77°11'48.61"В 3) 43°27'33.73"С 77°11'52.37"В 4) 43°27'52.85"С 77°11'
48.99"В 5) 43°28'0.51"С        77°11'47.70"В 6) 43°28'8.76"С        77°11'50.29"В;

4) өсімдік ресурстарының түрлері, көлемі, сатып алу көздері (оның ішінде егер оларды қоршаған
ортада жинау жоспарланса, оларды дайындау орындары) және пайдалану мерзімдері, сондай-ақ көзделіп
отырған қызметті жүзеге асыратын жерде жасыл екпелердің болуы немесе болмауы, оларды кесу немесе
көшіру қажеттігі, кесілуге немесе көшірілуге жататын жасыл екпелердің саны, сондай-ақ өтем тәртібімен
отырғызылуы жоспарланған жасыл екпелердің мөлшері туралы мәліметтер көрсетілген Выбросы
загрязняющих веществ в атмосферу существенно не повлияют на растительный мир. Сбор растительных
ресурсов не предусматривается. ;

5) жануарлар дүниесі объектілерінің түрлерін, олардың бөліктерін, дериваттарын, жануарлардың
пайдалы қасиеттері мен тіршілік ету өнімдерін:
жануарлар дүниесін пайдалану көлемі Выбросы загрязняющих веществ в атмосферу существенно не
повлияют на животный мир. Приобретение и пользование животным миром не предусматривается.;
жануарлар дүниесін пайдаланудың болжамды орны және пайдалану түрі Выбросы загрязняющих веществ
в атмосферу существенно не повлияют на животный мир. Приобретение и пользование животным миром
не предусматривается.;
жануарлар дүниесі объектілерін, олардың бөліктерін, дериваттары мен жануарлардың тіршілік ету
өнімдерін сатып алудың өзге де көздерін сатып алу Выбросы загрязняющих веществ в атмосферу
существенно не повлияют на животный мир. Приобретение и пользование животным миром не
предусматривается.;
жануарлар дүниесі объектілерін пайдалану жоспарланатын операциялар Выбросы загрязняющих веществ
в атмосферу существенно не повлияют на животный мир. Приобретение и пользование животным миром
не предусматривается;;

6) сатып алу көзін, пайдалану көлемдері мен мерзімдерін көрсете отырып, көзделіп отырған
қызметті (материалдарды, шикізатты, бұйымдарды, электр және жылу энергиясын) жүзеге асыру үшін
қажетті өзге де ресурстарды Не требуется;

7) пайдаланылатын табиғи ресурстардың тапшылығына, бірегейлігіне және (немесе)
жаңартылмайтындығына байланысты олардың сарқылу тәуекелі жатады Риски истощения используемых
природных ресурсов при осуществлении намечаемой деятельности не предусматривается..



9. Атмосфераға ластаушы заттардың күтілетін шығарындыларының сипаттамасы: ластаушы
заттардың атаулары, олардың қауіптілік сыныптары, шығарындылардың болжамды көлемі, уәкілетті орган
бекіткен ластауыштардың шығарындылары мен тасымалдарының тіркеліміне (бұдан әрі – ластауыштардың
шығарындылары мен тасымалдарының тіркелімін жүргізу қағидалары) сәйкес деректері ластауыштардың
шығарындылары мен тасымалдарының тіркеліміне енгізілуге жататын ластауыштардың тізбесіне кіретін
заттар туралы мәліметтер Наименования загрязняющих веществ, их классы опасности: Железо (II, III)
оксиды (3 класс опасности) - 0.003608 т/п, Марганец и его соединения (2 класс опасности) - 0.0002447 т/п
, азота диоксид (2 класс опасности) - 0.00298966 т/п, азота оксид (3 класс опасности) - 0.00048129 т/п,
углерод (сажа, углерод черный) (3 класс опасности) – 0.000255 т/п, сера диоксид (3 класс опасности) -
0.0005205 т/п, углерод оксид (4 класс опасности) - 0.0031239 т/п, Фтористые газообразные соединения (2
класс опасности) - 0.00001395 т/п, Фториды неорганические плохо (2 класс опасности) - 0.0000614 т/п,
диметилбензол (смесь о-, м-, п- (3 класс опасности) - 0.00516 т/п, Метилбензол (349) (3 класс опасности) -
0.000806 т/п, Бенз/а/пирен (3,4-Бензпирен) (54) (1 класс опасности) - 0.000000004 т/г, бутилацетат (4 класс
опасности) - 0.000156 т/п, Формальдегид (Метаналь) (609) (2 класс опасности) - 0.000051т/п, Пропан-2-
он (Ацетон) (470) (4 класс опасности) - 0.000338 т/п, уайт-спирит - 0.0052 т/п, Алканы С12-19 /в
пересчете на С/ (Углеводороды предельные С12-С19 (4 класс опасности) - 0.003654 т/п, Взвешенные
частицы (116) (3 класс опасности) - 0.1096013 т/п., пыль неорганическая, содержащая двуокись кремния в
%: 70-20 (3 класс опасности) - 4.15404838 т/п., Пыль абразивная (Корунд белый, - 0,068 т/п.
Предполагаемые объемы выбросов на период проведения работ составит: 4.358313084 тонн в год.
Выбросы в период эксплуатации: 0,042 г/сек; 0,0148522894 тонн/год, из них 2 класса опасности - 2
вещества, 3 класса опасности - 3 вещества, 4 класса опасности – 1 вещество. Перечень веществ и
количество загрязняющих веществ: Азот (IV) диоксид - 0,00057 т/пер (2 класс опасности); Азот (II) оксид –
0,0000927 т/пер (3 класс опасности); Сера диоксид – 0,00003045 т/пер (3 класс опасности); Сероводород -
0,00000000135 т/пер (2 класс опасности); Углерод оксид – 0,01401 т/пер (4 класс опасности); Метан -
0,0001461 т/пер; Смесь углеводородов предельных С6-С10 – 0,000003035 т/пер; Смесь природных
меркаптанов – 0,00000000308 т/пер (3 класс опасности)..

10. Ластаушы заттар төгінділерінің сипаттамасы: ластаушы заттардың атаулары, олардың қауіптілік
сыныптары, төгінділердің болжамды көлемдері, ластауыштардың тізбесіне кіретін, олар бойынша деректер
ластауыштардың шығарындылары мен тасымалдарының тіркелімін жүргізу қағидаларына сәйкес
ластауыштардың шығарындылары мен тасымалдарының тіркеліміне енгізілуге жататын заттар туралы
мәліметтер Сбросов загрязняющих веществ в подземные и поверхностные воды не намечается..

11. Басқару көзделіп отырған қызметке жататын қалдықтардың сипаттамасы: қалдықтардың атауы
, олардың түрлері, болжанатын көлемдері, нәтижесінде олар түзілетін операциялар, ластауыштардың
шығарындылары мен тасымалдарының тіркелімін жүргізу қағидаларында қалдықтарды тасымалдау үшін
белгіленген шекті мәндерден асып кету мүмкіндігінің болуы немесе болмауы туралы мәліметтер В процессе
осуществления намечаемой деятельности образуются следующие виды отходов: 1) ТБО в объеме 2,1 т/год
(не опасные отходы) образуются в процессе жизнедеятельности персонала, 2) Огарки в объеме 0,044 тонн
(не опасные отходы), 3) ЛКМ – 0,011 т/п (опасные отходы), 4) ветошь – 0,02667 т/п (опасные отходы).
Накопление отходов предусмотрено в специально оборудованных контейнерах в соответствии с
требованиями законодательства Республики Казахстан. В соответствии с пп. 1 п. 2 ст. 320 Экологического
кодекса Республики Казахстан временное складирование отходов на месте образования предусмотрено на
срок не более шести месяцев до даты их сбора(передачи специализированным организациям) или
самостоятельного вывоза на объект, где данные отходы будут подвергнуты операциям по восстановлению
или удалению. Договор на вывоз отходов со специализированными организациями будут заключены
непосредственно перед началом проведения работ. Количество отходов, предусмотренных к переносу за
пределы объекта за год, не превышает пороговых значений, установленных для переноса отходов
правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей (перенос за пределы объекта двух тонн в
год для опасных отходов или двух тысяч тонн в год для неопасных отходов).

12. Көзделіп отырған қызметті жүзеге асыру үшін болуы мүмкін рұқсаттардың және осындай
рұқсаттарды беру құзыретіне кіретін мемлекеттік органдардың тізбесі Требуется заключение
государственной экологической экспертизы ГУ Управления природных ресурсов и регулирования
природопользования Алматинской области. территориальная инспекция лесного хозяйства и животного
мира Алматинской области. Департамент экологии по Алматинской области.  .

13. Экологиялық нормативтермен немесе қоршаған орта сапасының нысаналы көрсеткіштерімен,
ал олар болмаған кезде – Гигиеналық нормативтермен салыстыра отырып, көзделіп отырған қызметті
жүзеге асыру болжанатын аумақтағы және (немесе) акваториядағы қоршаған орта компоненттерінің
ағымдағы жай-күйінің қысқаша сипаттамасы; егер бастамашыда осындай болса, фондық зерттеулердің
нәтижелері; далалық зерттеулер жүргізу қажеттілігі немесе қажеттілігінің жоқтығы туралы қорытынды
(фондық зерттеулер нәтижелері болмаған немесе жеткіліксіз болған, көзделіп отырған қызметті жүзеге



асыратын жерде тарихи ластану объектілерін, бұрынғы әскери полигондарды және басқа да объектілерді
қоса алғанда, қоршаған ортаға әсері зерттелмеген немесе жеткілікті зерттелмеген объектілердің болуы) В
связи с краткосрочностью выполнения работ и временного пребывания источников загрязнения в районе
проведения работ необходимость проведения полевых исследований отсутствует. Интенсивность
выбросов загрязняющих веществ от источников загрязнения атмосферного воздуха при строительстве и
эксплуатации носит умеренный характер. При соблюдении экологических норм и требований влияние
образующихся отходов при строительстве и эксплуатации не влечет за собой сильного влияния на
окружающую среду. Строительные работы и эксплуатация объекта не окажут существенного воздействия
на животный и растительный мир, так как предприятие расположено в зоне расположения, которого
животный и растительный мир претерпели значительные изменения в результате антропогенного
воздействия. При соблюдении требований нормативных документов по охране окружающей среды и
выполнении предусмотренных природоохранных мероприятий ожидаемое воздействие на компоненты
окружающей среды в период строительства ожидается в допустимых пределах..

14. Көзделіп отырған қызметті жүзеге асыру нәтижесінде қоршаған ортаға теріс және оң әсер
етудің ықтимал нысандарының сипаттамасы, олардың ықтималдығы, ұзақтығы, жиілігі мен
қайтымдылығы ескеріле отырып, олардың сипаты мен күтілетін ауқымы, олардың маңыздылығын алдын
ала бағалау На территории строительства природного и техногенного загрязнения вредными опасными
химическими и токсическими веществами и их соединениями, теплового, бактериального,
радиационного и другого загрязнения в ходе работ не предусматривается. Засорение твердыми,
нерастворимыми предметами, отходами производственного, бытового и иного происхождения
происходить не будет, так как на территории организовывается централизованное складирование
бытовых отходов в металлических контейнерах с крышками с водонепроницаемым покрытием. Угроза
загрязнения подземных и поверхностных вод в процессе проведения строительных работ отсутствует,
учитывая особенности технологических операций, не предусматривающих образование
производственных стоков. Для сбора сточно-бытовых вод от мытья рук работников предусмотрено
устройство биотуалета. Стоки из ёмкости будут откачиваться ассенизационной машиной, заказываемой по
договору с коммунальным предприятием района на основе договора по факту выполнения услуг.
Периодически будет производиться дезинфекция емкости хлорной известью. Влияние на земельные
ресурсы непосредственно будет оказано на нарушение естественного рельефа местности в период
проведения строительных работ. В период строительства будет контролироваться режим
землепользования, не допускается производство каких-либо работ за пределами установленных границ
участка без предварительного согласования с контролирующими органами. Выполнение работ на участке
будет выполняться с учетом противопожарных требований. На территории проведения работ отсутствуют
источники высоковольтного напряжения свыше 300 кв, поэтому специальных мероприятий по снижению
неблагоприятного воздействия электромагнитного излучения на здоровье персонала не разрабатываются.
Отрицательного влияния на поверхностные и подземные воды не ожидается. Сброс сточных вод в
природную среду не производится. Проектируемый объект соответствует критериям безопасности и его
правильная эксплуатация не приведет к ухудшению экологической обстановки района.

15. Қоршаған ортаға трансшекаралық әсер етудің ықтимал нысандарының сипаттамасы, олардың
ықтималдығы, ұзақтығы, жиілігі мен қайтымдылығын ескере отырып, олардың сипаты мен күтілетін
ауқымы При проведении строительных работ, трансграничные воздействия на окружающую среду не
ожидаются..

16. Қоршаған ортаға қолайсыз әсер етудің ықтимал нысандарының алдын алу, болдырмау және
азайту жөніндегі, сондай-ақ оның салдарын жою жөніндегі ұсынылатын шаралар Установка биотуалета на
участке работ; при строительстве спецтехника и автотранспорт проходит регулярный технический осмотр
и ремонт гидравлических систем для предотвращения утечки горючесмазочных материалов и загрязнения
почв нефтепродуктами; разработать мероприятия для предупреждения утечек топлива и масел при
доставке и хранении; упорядочить движение автотранспорта по территории работ путем разработки
оптимальных схем движения и обучения персонала; заправку транспорта проводить в строго отведенных
оборудованных местах; своевременная организация системы сбора, транспортировки и утилизации
отходов; строгое выполнение персоналом существующих на предприятии инструкций; обязательное
соблюдение правил техники безопасности; производить информационную кампанию для персонала с
целью сохранения редких и исчезающих видов растений; запрет на сбор красивоцветущих редких
растений в весеннее время при проведении работ; снижение активности передвижения транспортных
средств ночью; исключение случаев браконьерства; инструктаж персонала о недопустимости охоты на
животных и разорении птичьих гнезд; приостановка производственных работ при массовой миграции
животных; просветительская работа экологического содержания; проведение всех видов деятельности в
соответствии с требованиями экологических положений Республики Казахстан. Соблюдение проектных
решений и правил эксплуатации с целью исключения необратимых процессов и сохранения



Қосымшалар (өтініште көрсетілген мәліметтерді растайтын құжаттар):

сложившегося экологического равновесия..
17. Көрсетілген көзделіп отырған қызметтің мақсаттарына қол жеткізудің ықтимал

баламаларының және оны жүзеге асыру нұсқаларының сипаттамасы (баламалы техникалық және
технологиялық шешімдерді және объектінің орналасқан жерін пайдалануды қоса алғанда) Альтернативные
достижения целей указанной намечаемой деятельности и варианты ее осуществления отсутствуют.

Трансшекаралық әсер ету жағдайында: көзделіп отырған қызметтің қоршаған ортаға ықтимал елеулі
теріс трансшекаралық әсері туралы ақпаратты қамтитын құжаттың электрондық көшірмесі

1)

Белгіленген қызмет бастамашысының басшысы (өзге уәкілетті тұлға):
Утелбаев Р.Б.

қолы, тегі, аты, әкесінің аты (бар болса)


